Dipartimento per i trasporti, la navigazione, gli affari generali ed il personale
Direzione Generale per la Motorizzazione

DIVISIONE 3

DIRETTIVA CE N. 2007/46 , art. 14 — comma 1
EC DIRECTIVE 2007/46, art, 14 - comma 1

AUTOVEICOLO: Autotelaio per autoveicolo

AUTOVEHICLE: Chassis without bodywork

TIPO: ST MTGB3

TYPE:

CATEGORIA: N3G

CATEGORY:

INDICE delle modifiche del FASCICOLO DI OMOLOGAZIONE: €3*2007/46*0386*03

Index changes to the information package

N. Oggetto Riferimento Data Pagine modificate

No. Object Refer Date Modified page

1 Scheda informativa - Parte | ST_MTGB3_03_01 19.02.2018 1+4
Information Document - Part |

2 Scheda informativa - Parte Il ST_MTGB3_03_01 19.02.2018 1+4
Information Document - Part Il

3 Scheda informativa Allegato 3 19.02.2018 1
Information Document Annex 3
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INDICE DEL FASCICOLO DI OMOLOGAZIONE
INDEX TO THE INFORMATION PACKAGE

Numero di omologazione CE per tipo: €3*2007/46*0386* estensione: 03 revisione: 01
EC type-approval number: extension: revision:
Veicolo: Autotelaio per autoveicolo

Vehicle: Chassis without bodywork

Categoria del veicolo: N3G

Category of vehicle:

Nome e indirizzo del costruttore: (fase 1) Iveco Magirus AG

Name and address of manufacturer: (stage 1) D-89070 Ulm

(fase 2) S.T. System Truck S.p.A.
(stage 2)  1-46048 Roverbella (MN) - Via Paesa, 28

Nome e indirizzo dell'eventuale rappresentante del costruttore: non ricorre

Name and address of the manufacturer's representative (if any): not applicable

Nome e indirizzo del trasformatore: S.T. System Truck S.p.A.

Name and address of converter: 1-46048 Roverbella (MN) - Via Paesa, 28
Nome e indirizzo dell'allestitore: non ricorre

Name and address of bodybuilder: not applicable .
Marca (denominazione commerciale del costruttore): lveco / System Truck

Make (trade name of manufacturer):

Tipo: ST MTGB3 foo, 5
Type: { {
Denominazione commerciale: 260/ 380 ’ '
Commercial description:
] o
Verbale con relativi allegati: 12028 /V del 08.03.2018
Test report with relative attachments: of
Scheda informativa: ST_MTGB3_03_01 parte | del 19.02.2018
Information document: part | of
Numeri di omologazione (per omol. mista) ST_MTGB3_03 01 parte lil del 19.02.2018
Type-approval numbers (for mixed type-approval) part il of
Motopropulsore ST_MTGB3_03_01 allegato 3 del 19.02.2018
Power plant annex 3 of
Disegni allegati: non ricorre
Attachment drawings: not applicable
Documentazione allegata: non ricorre
Attachment documentation: not applicable




N°
SCHEDA INFORMATIVA Nr ST_MTGB3_03_01
INFORMATION DOCUMENT del

of

19.02.2018

11

13.

16.

INDICE Pagina:
INDEX Page :

MOTIVI DELL'ESTENSIONE - RIEPILOGO 2
REASONS FOR EXTENSION - HISTORY

PARTE | 3
PART |

DATI GENERALI 3
GENERAL

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE GENERALI DEL VEICOLO (")
GENERAL CONSTRUCTION CHARACTERISTICS OF THE VEHICLE

MASSE E DIMENSIONI (")
MASSES AND DIMENSIONS

PROPULSORE
POWER PLANT

TRASMISSIONE
TRANSMISSION

ASSI
AXLES

ORGANI DI SOSPENSIONE
SUSPENSION

DISPOSITIVI DELLO STERZO
STEERING

FREN!
BRAKES

CARROZZERIA (")
BODYWORK

COLLEGAMENTI TRA VEICOLI TRATTORI E RIMORCHI O SEMIRIMORCHI (*)
CONNECTIONS BETWEEN TOWING VEHICLES AND TRAILERS AND SEMI-TRAILERS

VARIE (*)
MISCELLANEQUS

NORME PARTICOLARI PER AUTOBUS Dt LINEA O GRANTURISMO (*)
SPECIAL PROVISIONS FOR BUSES AND COACHES

ACCESSO ALL’INFORMAZIONE SULLA RIPARAZIONE E LA MANUTENZIONE DEL VEICOLO  (*)
ACCESS TO VEHICLE REPAIR AND MAINTENANCE INFORMATION

PARTE Il (")
PART 1l

PARTE Ill

PART I

TABELLA MATRICI TIPO - VARIANTI! - VERSIONI Al (*)

TABLE TYPE - VARIANTS - VERSIONS MATRIX

Parte |
174 Part |
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SCHEDA INFORMATIVA e ST_MTGB3 03 01
INFORMATION DOCUMENT del

of

19.02.2018

MOTIVI DELL'ESTENSIONE - RIEPILOGO
REASONS FOR EXTENSION - HISTORY

Est. Rev. Data Descrizione Parte | | Parte 1l |Parte Il
Ext. Rev. Date Descripton Part! | Partll | Partlil
00 | 00 | 28102015 "uovaomologazione X X X
new Approval
nuovi valori distanza tra gli assi
added new values distance between axles

nuova capacita serbatoio del veicolo base
01 00 31.03.2016 added new tank capacity of stage 1 vehicle
aggiornamento numeri CE ed ECE
updating of CE/ECE homologation number
nuova estensione dell'omologazione del veicolo
fase 1 (€3*2007/46*0182*07).
new extension of european approval of the stage 1
vehicle (€3*2007/460182*07).
nuova estensione dell'omologazione del veicolo
fase 1 (e3*2007/46*0182*08).
new extension of european approval of the stage 1
vehicle (€3*2007/46*0182*08).
introduzione di nuove versioni (rispondenti alle
norme EURO VI-C). X X
introduction of new versions (complaiant to EURO VI-C).
aggiornamento numeri di omologazione CE e
ECE. X
updating of EC/ECE homologation number.
nuova estensione dell'omologazione del veicolo
fase 1 (€3*2007/46*0182*09).
new extension of european approval of the stage 1
vehicle (€3*2007/46*0182*09).
02 01 29.05.2017 |introduzione del sistema di avviso di deviazione X X
dalla corsia (LDWS).
introduction of the Lane Departure Warning System.
aggiornamento numeri CE ed ECE.
updating of CE/ECE homologation number.
introduzione versioni con sospensione meccanica
degli assi motore.
introduction of versions with mechanical suspension of
the drive axles.
nuove revisioni dell'omologazione del veicolo
fase 1 (€3*2007/46*0182*09 rev02 e rev03)
new revisions of european approval of the stage 1
vehicle (e3*2007/46*0182*09 rev02 and rev03)
introduzione di nuovi carburanti compatibili
con l'uso del motore
introduction of the fuels compatible with use by the
engine
aggiornamento numeri di omologazione

01 01 11.07.2016

02 00 12.09.2016

03 00 30.10.2017

03 01 19.02.2018

updating of CE/ECE homologation number X
La presente scheda informativa riporta tutti i punti dell'Allegato lil della direttiva 2007/46/CE e i soli punti
dell'Aliegato | che, a seguito della trasformazione, risultano modificati rispetto a quelii del veicolo fase 1.
This information document contains all the points of Annex [ll to Directive 2007/46/EC and only the points of Annex |,
which, as a result of the conversion, are modified with respect to those of the stage 1 vehicle.
Parte |

2/4 Part |




ST_MTGB3_03_01
SCHEDA INFORMATIVA Nr - -
INFORMATION DOCUMENT % 19.02.2018
o)
PARTE |
PART |
" 0. DATI GENERALI
GENERAL
0.1. Marca (denominazione commerciale del costruttore): lveco / System Truck
Make (trade name of manufacturer):
0.2. Tipo: ST MTGB3
Type:
Varianti: ")
Variants:
Versioni: (*)
Versions:
0.2.1. Eventuale/i designazione/i commercialefi: (*)
Commercial name(s) (if available):
0.2.2. Per i veicoli omologati in pili fasi, documentazione di omologazione del veicolo nella fase iniziale/precedente
(elencare le informazioni per ciascuna fase; si pud usare una matrice):
For multi-stage approved vehicles, type-approval information of the base/previous stage vehicle (list the information for each stage.
This can be done with a matrix):
Tipo: MTGB3
Type:
Variantel/i: Xic1621
Variant(s):
Versionefi: P?7?X???7?D0677
Version(s):
Numero di omologazione e numero dell'estensione: e3*2007/46*0182*09 rev02 del 28.06.2017
Type-approval number, including extension number: e3*2007/46*0182*09 rev03 of 14122017
0.3. Mezzi di identificazione del tipo, se marcati sul veicolo: numero di omologazione del tipo su targhetta
Means of identification of type, if marked on the vehicle: type approval number on manufacturer's plate
0.3.1. Posizione della marcatura: su targhetta VIN
Location of that marking: on VIN plate
0.4, Categoria del veicolo: N3G
Category of vehicle:
0.4.1. Classificazione/i in base alle merci pericolose che il veicolo
deve trasportare: ")
Classification(s) according to the dangerous goods which the vehicle
is intended to transport:
0.5. Nome della societa e indirizzo del costruttore: S.T. System Truck S.p.A.
Company name and address of manufacturer: 1-46048 Roverbella (MN) - Via Paesa, 28
0.5.1. Per i veicoli omologati in piu fasi, ragione sociale e
indirizzo del fabbricante del veicolo nella fase iniziale /
precedente: veco Magirus AG
For multi-stage approved vehicles, company name and address ~ D-89070 Ulm
of the manufacturer of the base/previous stage(s) vehicle:
0.8. Denominazicnefi e indirizzo/i dello/gli stabilimento/i di

montaggio: S.T. System Truck S.p.A.
Name(s) and address(es) of assembly plant(s): 1-46048 Roverbella (MN) - Via Paesa, 28

S.T. System Truck S.p.A.
E-28850 Torrejon de Ardoz (Madrid), c/Cobre, 15

Parte |
3/4 Part !




-
SCHEDA INFORMATIVA Nr
INFORMATION DOCUMENT e 5022018

ST_MTGB3_03_01

0.8.

(*)

Denominazione e indirizzo dell’(eventuale) rappresentante
del costruttore: non ricorre
Name and address of the manufacturer's representative (if any):  not applicable

La rimanente parte | e tutta la parte I, nonché tutti gli allegati, i disegni e gli schemi restano invariati

rispetto alla precedente scheda informativa. Non vengono pertanto allegati.

The remaining part I, all part Il and all the attachments, the drawings and the schemes remain unchanged from the previous
Information Document. They are therefore not attached.

x /La Ditta

/ QL@/L\ At/

(m’g Paolo MARTINI)

Parte |
4/4 Part |
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ST_MTGB3_03

SCHEDA INFORMATIVA Nr
INFORMATION DOCUMENT d;zl 12.09.2016
O
INDICE Pagina:
INDEX Page:
MOTIVI DELL'ESTENSIONE - RIEPILOGO 2
REASONS FOR EXTENSION - HISTORY
PARTE | 2
PART
0. DATI GENERALI 2
GENERAL
1. CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE GENERALI DEL VEICOLO 3

1.

12

16.

GENERAL CONSTRUCTION CHARACTERISTICS OF THE VEHICLE

MASSE E DIMENSIONI
MASSES AND DIMENSIONS

PROPULSORE
POWER PLANT

TRASMISSIONE
TRANSMISSION

ASSI
AXLES

ORGANI DI SOSPENSIONE
SUSPENSION

DISPOSITIVI DELLO STERZO
STEERING

FRENI
BRAKES

CARROZZERIA»,
BODYWORK

VARIE ™
MISCELLANEQLS

NORME PARTICOLARI PER AUTOBUS DI LINEA O GRANTURISMO 29
SPECIAL PROVISIONS FOR BUSES AND COACHES

ACCESSO ALL'INFORMAZIONE SULLA RIPARAZIONE E LA MANUTENZIONE DEL VEICOLO 30
ACCESS TO VEHICLE REPAIR AND MAINTENANCE INFORMATION

PARTE Il
PART I

PARTE Hi
PART I

TABELLA MATRICI TIPO - VARIANTI - VERSIONI All. 0.0.
TABLE TYPE - VARIANTS - VERSIONS MATRIX

Parte |
1/3 Part |
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ST_MTGB3_03

SCHEDA INFORMATIVA Nr
INFORMATION DOCUMENT % 2002018

0.1.

0.2

021,

MOTIVI DELL'ESTENSIONE - RIEPILOGO
REASONS FOR EXTENSION - HISTORY

Est. | Rev. Data
Ext. | Rev. Date

Descrizione
Descripton

Parte | | Parte Il Parte 1l
Part! | Partil | Partlli

nuova omologazione

00 00 28.10.2015
new Approval

X X X

nuovi valori distanza tra gli assi
added new values distance between axles

nuova capacita serbatoio del veicolo base
added new tank capacily of stage 1 vehicle
aggiornamento numeri CE ed ECE
updating of CE/ECE homologation number
nuova estensione dellomologazione del
fase 1 (e3*2007/46*0182*08)

01 00 31.03.2016

vehicle (e3"2007/46"0182"08).

introduzione di nuove versi

02 00 12.09.2016 norme EURO VI-C).

02 01

troguction of the Lane Departure @;{ﬂng

a’@ggo}aamento numeri CE-ee,EG
% updBting of CE/ECE ho b

. mtroduzmne versno

of the drive axles

La presente &
dell'Allegato \ che, a seguito deila trasformazione, risultano modificati rispetto a quelli
This information document contains all the points of Annex lil to Directive 2007/46 / EC and only
which, as a result of the conversion, are modified with respect to those of the stage 1 vehicle.

PARTE |
PART |

DATI GENERALI
GENERAL

Marca (denominazione commerciale del costruttore):
Make (trade name of manufacturer):

lveco / System Truck

]nformanva riporta tutti i punti del'Allegato Hii della direttiva 2007/46/CE e i soli punti

del veicolo fase 1.
the points of Annex |,

Tipo: ST MTGB3

Type:

Varianti: vedere allegato n® 0.0.
Variants: see annex Nr. 0.0.

Versioni: vedere allegato n° 0.0.
Versions: see annex Nr. 0.0.

Eventuale/i designazione/i commerciale/i: vedere allegato n° 1

Commercial name(s) (if available):

2/3

see annex Nr. 1

Parte |
Part |
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SCHEDA INFORMATIVA n ST-MTGB3_03
INFORMATION DOCUMENT del

of

12.09.2016

0.2.2.

0.3.

0.3.1.

0.4.

0.4.1.

0.5.

0.5.1.

0.8.

0.9.

Per i veicoli omologati in pill fasi, documentazione di omologazione del veicolo nella fase iniziale/precedente
(elencare le informazioni per ciascuna fase; si pu6 usare una matrice):

For multi-stage approved vehicles, type-approval information of the base/previous stage vehicle (list the information for each stage.
This can be done with a matrix):

Tipo: MTGB3

Type:

Variante/i: XiC1621

Variant(s):

Versionefi: ???27X??7?D0677?
Version(s):

Numero di omologazione e numero dell'estensione: e3*2007/46*0182*09

Type-approval number, including extension number:

Mezzi di identificazione del tipo, se marcati sul veicolo:
Means of identification of type, if marked on the vehicle:

Posizione della marcatura:
Location of that marking:

Categoria del veicolo:
Category of vehicle:

Classificazione/i in base alle merci pericolose ch
deve trasportare:

Classification(s) according to the dangerous go
is intended to transport:

Nome della societa e indirizzo de|
Company name and address of ma

Per i veicoli omologati i

precedente:
For multi-stage a

S.T. System Truck SpA.
E-28850 Torrejon de Ardoz (Madrid), c/Cobre, 15

Denominazione e indirizzo dell’(eventuale) rappresentante
del costruttore: non ricorre
Name and address of the manufacturer's representative (if any):  not applicable

Parte |
3/3 Part |




No

ST_MTGB3_03_01

SCHEDA INFORMATIVA Nr
INFORMATION DOCUMENT ® e0na0s
PARTE Ill
PART il

E3 51R-02 4430 01 italia / italy 20.06.2016 | 2?77?77 | 777?777209C?7777 7
E3 51R-02 5569 01 i .06. 77| ?2?77?7709J72777 7
1A Livello sonoro ammissibile 3 5 Reg. CE 661/2009 Italia / italy 20.06.2016 ?7??7’??5(‘)379?1’? 5
Permissible sound level E3 51R-02 4431 05 Reg. UNECE 51 Italia / italy 27.06.2017 | 7?7?7777 | Honnon 1 2H,‘,,'l,,'?,',,‘7 "
E3 51R-02 4432 02 italia / ttaly 20.06.2016 | 7?2?7277 | ???77?712177777 7
Prevenzione dei rischi di
incendio (serbatoi di carburante
3A |liquido) E3 34RI-02 4333 02 o 5. CE 361/2009 ltalia / italy 06.11.2015 | 2222227 | 22227922222772 2
. . - eg. UNECE 34
Prevention of fire risks (liquid fuel
tanks)
Dispositivi di protezione
antincastro posteriore (RUPD) e
loro installazione; protezione
3B |antincastro posteriore (RUP) (/) R, 3. CE 501/2009 ltalia / italy () 2277227 | 22279229927792 2
. . g. 58
Rear underrun protective devices
(RUPDs) and their installation; rear
underrun protection (RUP)
Alloggiamento e montaggio delle
targhe posteriori
4A |dimmatricolazione €3*1003/2010*1003/2010*0037+01 g, ltalia / ftaly 26.11.2015 | 2229922 | 22792792797772 7
Space for mounting and fixing rear g .
registration plates
Sterzo Reg. CE 661/2009 .
5A Steering equipment (" Reg. UNECE 79 ltalia / ftaly (" 77| NN
Accesso e manovrabilita del
6A |veicolo £3+*130/2012*130/2012°0003*01 R, T Ty 03.03.2016 | 2222292 | 29227222229722 2
Vehicle access and manoeuvrability 9: é,f" * . .,
7 |Segnalatori e segnali acustici E3 28R-00 4153 01 Reg. CE 661/2009 : 28012015 | 2292222 | 27992222222972 2

Audible warning devices and signals

Reg. UNECE 28

Parte Il
Part Il




Dispositivi per la visione indiretta
e loro installazione . Reg. CE 661/2009 i 29797 | 29927979297797 2
8A Devices for indirect vision and their E3 46R-04 4199 01 Reg. UNECE 46 italia / italy 09.03.2015 | 2?29?2707 | 2700077007007 .
installation
Frenatura dei veicoli e dei
9A |rimorchi () g 3. CE 62172009 ltalia / italy () 2222972 | 27992222222977 2
. , . eg. UNECE 13
Braking of vehicles and trailers
Compatibilita elettromagnetica g Reg. CE 661/2009 . P . n9m o
10A Electromagnetic compatibility E3 10R-04 2012 13 Reg. UNECE 10 ltalia / 1taly 20.06.2016 | 7?27?2777 | 22772°0°°0°0°°0°777 7
E3 24R-03 4047 00 Italia / ttaly 07.02.2012 | 77?2?7772 | ?7?7?77709C7767? 7
E3 24R-03 4048 01 ltalia / italy 24.03.2015 | 7?77?2727 | 777777089J77677 7
E3 24R-03 4049 00 Italia / italy 07.02.2012 | 7?2?7277 | ??777712G?7677 7
E3 24R-03 4051 00 ltalia / ttaly 07.02.2012 | 22?2?2277 | 2?277?12H??67? 7
11A Fumosita motori diesel E3 24R-03 4054 01 Reg. CE 661/2009 ltalia / italy 07.10.2014 | 7?2?7777 ?2?77712177677 7
Diesel smoke E3 24R-03 1493 03 Reg. UNECE 24 ltalia / italy 24.07.2015 | 2?77?77 | 77?2?277709C?7C?? ?
E3 24R-03 1492 03 Italia / italy 24.07.2015 | 2229277 | 22227209J22C?72 2
E3 24R-03 1500 02 ltalia / rtaly 29.02.2016 | 7?2?7777 | ?77?7712G?C? ?
E3 24R-03 1499 02 ltalia / italy 10.08.2015 | 2?27?7277 | ???7?712H??C???
E3 24R-03 1498 02 ltalia / itaty 10.09.2015 | 2?27?2777 | ?2?2°7771217°C?7? 7
Protezione dei veicoli a motore
dall'impiego non autorizzato : Reg. CE 661/2009 .
138 Protection of motor vehicles against E3 116RLI-00 4832 00 Reg. UNECE 116 ltalia / italy 24.07.2013 | 7777777 | 7777777727070 7
unauthorised use
Sedili, loro ancoraggi e
poggiatesta . Reg. CE 661/2009 . PN ?
15A Seats, their anchorages and any E3 17R-08 5383 00 Reg. UNECE 17 ltalia / ftaly 02.10.2014 777N PPNPNNNNNIR?
head restraints
Tachimetro e sua installazione Rea. CE 661/2009
17B | Speedometer equipment including E3 39R-00 4152 01 R cg. ltalia / italy 03.03.2016 | 2?2?7777 | 727?077779°07°7 7
P ) eg. UNECE 39
its installation
Targhetta regolamentare del
costruttore e numero di
18A |identificazione del veicolo (1) Reg. CF 00112009 ltalia / italy (/) 2729777 | 1797979722
Manufacturer’s statutory plate and g
vehicle identification number

2/4

Parte llI
Part Il




sicurezza, sistemi di ancoraggi
Isofix e ancoraggi di fissaggio
superiore Isofix

Safety-belt anchorages, Isofix
anchorages systems and Isofix top
tether anchorages

E3 14R-07 5296 00

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 14

ltalia / italy

01.07.2014

Installazione di dispositivi di
illuminazione e di segnalazione
luminosa sui veicoli

Installation of lighting and light-
signalling devices on vehicles

E3 48R-03 3731 02

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 48

ltalia / italy

28.10.2014

Dispositivo di traino
Towing device

(/)

Reg. CE 661/2009
Reg. UE 1005/2010

ltalia / italy

(1)

Cinture di sicurezza, sistemi di
ritenuta, sistemi di ritenuta per
bambini e sistemi di ritenuta
ISOFIX per bambini

Safety-belts, restraint systems, child
restraint systems and Isofix child
restraint systems

E3 16R-06 5382 00

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 16

ltalia / italy

02.10.2014

Collocazione e identificazione
dei comandi manuali, delle spie
e degli indicatori

Location and identification of hand
controls, tell-tales and indicators

E3 121R-00 4151 03

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 121

ltalia / italy

20.06.2016

Sistema di riscaldamento
Heating systems

E3 122R-02 4198 02

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 122

ltalia / italy

20.06.2016

Potenza del motore
Engine power

E3 85R-00 1410 03

E3 85R-00 1400 03

E3 85R-00 1417 02

E3 85R-00 1416 02

E3 85R-00 1415 02

Reg. UNECE 85

ltalia / italy

27.07.2015

ltalia / italy

24.07.2015

ltalia / italy

29.02.2016

ltalia / italy

10.00.2015

ltalia / italy

10.09.2015

Emissioni (euro V1) veicoli
pesanti/accesso alle
informazioni

Emissions (Euro VI) heavy duty
vehicles/access to information

e3*595/2009*64/2012A*0005*00

€3*595/2009*136/2014A*0004*01

e3*595/2009*627/2014A*0002*01

e3*595/2009*136/2014A*0001*01

e3*595/2009*627/2014C*0020*00

©3*595/2009*627/2014C*0024*02

Reg. CE  595/2009

Italia / italy

19.07.2012

ltalia / Italy

24.03.2015

ltalia / italy

15.11.2016

ltalia / italy

07.10.2014

ltalia / italy

18.12.2015

ltalia / 1taly

16.05.2017

3714

Parte il
Part lif




Protezione laterale dei veicoli

Reg. CE 661/2009

42A adibiti al trasporto di merci E3 73R-01 4964 01 ltalia / italy 04.08.2015 | 27?27?77 | 2727070700777 7
) . Reg. UNECE 73
Lateral protection of goods vehicles
Materiali per vetrature di
sicurezza e la loro installazione
45 sui veicol E3 43R-00 4534 01 Req Reg. CE 22” 2009 ltalia / Italy 27.07.2016 | 2292277 | 2992799272927 2
Safety glazing materials and their )
installation on vehicles
Montaggio di pneumatici Reg. CE 661/2009 . 2999999 | 29999999999997 2
46A Installation of tyres () Reg. UE 458/2011 ltalia / italy D) 2?7777 | RPN
Limitazione della velocita dei
47A|veicoli E3 89R-01 2127 10 Reg. CE 661/2009 ltalia / Italy 20062016 | 2292272 | 22997722272927 %
. ) Reg. UNECE 89
Speed limitation of vehicles
Masse e dimensioni Reg. CE 661/2009 . " ’ PP o
48A | viasses and dimensions () Reg. UE 1230/2012 ltalia / italy (/) 2222727 | 22229229777 2722
Veicoli commerciali per quanto
riguarda le sporgenze esterne
poste anteriormente al pannelio
49A |posteriore della cabina E3 61R-00 4154 01 Reg. o o 2008 ltalia / italy 03.03.2016 | 2272972 | 27292792272222 2
Commercial vehicles with regard to ’
their external projections forward of
the cab'’s rear panel
Componenti di attacco
meccanico di insiemi di veicoli g Reg. CE 661/2009 .
50A Mechanical coupling components of E3 55R-01 4197 04 Reg. UNECE 55 ltalia / ftaly 17.12.2015 | 27?7277 | 2270000070077
combinations of vehicles
Veicoli destinati al trasporto di
merci pericolose " Reg. CE 661/2009 .
56A Vehicles for the carriage of E3 105R-05 2111 09 Reg. UNECE 105 Italia / italy 03.03.2018 | ?272?27?7?7 | 2777977007787
dangerous goods
Sistema di avviso di deviazione
66 |dalla corsia (LDWS) (/) Reg. GE 661/2009 ltalia / itat / 2279277 | 2922727992997 2
ly (1)

Lane departure warning system

Reg. UE 351/2012

(/) Vedere omologazione europea n° e3*2007/46*0386*00 del 28.10.2015 e successive estensioni.

(1) See european type approval No. e3*2007/46*0386*00 of 28.10.2015 and subsequential extensions.
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No

1A

Livello sonoro ammissibile
Permissible sound level

E3 51R-02 4430 01
E3 51R-02 5569 01

E351R-02 443104

SCHEDA INFORMATIVA Nr ST_MTGB3_03
INFORMATION DOCUMENT :? 30.10.2017
PARTE Ili
PART Il

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 51

20.06.2016

20.06.2016

29.09.2016

E3 51R-02 4432 02

20.06.2016

3A

Prevenzione dei rischi di
incendio (serbatoi di carburante
liquido)

Prevention of fire risks (liquid fuel
tanks)

E3 34RI-02 4333 02

italia / italy

06.11.2015

3B

Dispositivi di protezione
antincastro posteriore (RUPD) e
loro installazione; protezione
antincastro posteriore (RUP)
Rear underrun protective devices
(RUFDs) and their installation; rear
underrun protection (RUP)

E 661/2009
Reg. UNECE 58

ltalia / italy

(1)

2?9?77

4A

Alloggiamento e montaggio delle
targhe posteriori
d’'immatricolazione

Space for mounting and fixing rear
registration plates

010*1003/2010*0037*01

ltalia / naly

26.11.2015

2?7?77

5A

Sterzo
Steering equipment

(7

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 79

ltalia / italy

(1)

6A

Accesso e manovrabilita del
veicolo
Vehicle access and manoeuvrability

e3*130/2012*130/2012*0003*01

Reg. CE 661/2009
Reg. UE 130/2012

el Jtaly

03.03.2016

7A

Segnalatori e segnali acustici
Audible warning devices and signals

E3 28R-00 4153 01

Reg. CE 661/2009

Reg. UNECE 28

28.01.2015

Parte I
Part lil



Dispositivi per la visione indiretta

Reg. CE 661/2009

Manufacturer’'s statutory plate and
vehicle identification number

Reg. UE 19/2011

e loro installazione - i 22977 | 2972222222277 7
8A Devices for indirect vision and their E3 46R-04 4199 01 Reg. UNECE 46 ltalia / Italy 00.03.2015 | 27?7?7707 | 0707070007000 7
installation
Frenatura dei veicoli e dei
9A |rimorchi () g, 23, CF 681/2009 ltalia / ftaly 0 27229977 | 22222229229972 2
. . . eg. UNECE 13
Braking of vehicles and trailers
Compatlblhté\ elettromagnetica Reg. CE 661/2009 . N oY) NHRNNNRNNNRNRRNn o
10A Electromagnetic compatibility E3 10R-04 2012 13 Reg. UNECE 10 ltalia / It?}; & 20.06.2016 | ??7707?7 | 2707707077077 7
£3 24R-03 4047 00 { 07.02.2012 | 22?27?2727 | ?7?77709C?7677 7
E3 24R-03 4048 01 24.03.2015 | 7?7?7777 ??????OQJ??G?? ?
E3 24R-03 4048 00 07.02.2012 | 22?27?77 | ?27777712G77677 7
E3 24R-03 4051 00 07.02.2012 | 72?2?7277 | ?7?77712H?7677? 7
11A Fumosita motori diesel E3 24R-03 4054 01 07.10.2014 | 72?7?77 2?277712177677? ?
Diesel smoke E3 24R-03 1493 03 ) ltalia / Italy 24.07.2015 | 27?7722 | 222777209C?7C?? ?
E3 24R-03 1492 03 ltalia / italy 24.07.2015 | 27227277 | ??777708J?7C?? 7
E3 24R-03 1500 ltalia / italy 29.02.2016 | 27?7277 | ?7??7712G7?C?? 7
T4 alia / Haly 10.09.2015 | ?272?2272?27 | ?2??7?7?M2H??C?? 7
talia / ltaly 10.09.2015 | 72?77?77 2??7?2?7121?2C?? 7
Protezione dei veicoli a motore
dall'impiego non autorizzato Reg. CE 661/2009 .
138 Protection of motor vehicles against Reg. UNECE 116 ltalia / 1aly 24.07.2013 | 7?27?7777 PPN Y
unauthorised use
Sedili, loro ancoraggi e
poggiatesta . 2D ?
15A Seats, their anchorages and any 17R-08 5383 00 italia / ltaly 02.10.2014 | 2?2?7777 299999997997T7 2
head restraints
Tachimetro e sua installazione P
178 | Speedometer equipment including E3 39R-00 4152 01 Reg. CE 661/2009 ltalia / Italy 03.03.2016 | 2222277 | 22292222772972 2
He ’ Reg. UNECE 39
its installation
Targhetta regolamentare del
costruttore e numero di
18A |identificazione del veicolo (N Reg. CE 661/2009 italia / italy (N 297?777 | 227?2772777777 2

2/4

Parte il
Part il




99
sicurezza, sistemi di ancoraggi
Isofix e ancoraggi di fissaggio
superiore Isofix
Safety-belt anchorages, Isofix
anchorages systems and Isofix top
tether anchorages

E3 14R-07 5296 00

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 14

ltalia / italy

installazione di dispositivi di
illuminazione e di segnalazione
luminosa sui veicoli

Installation of lighting and light-
signalling devices on vehicles

E3 48R-03 3731 02

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 48

Dispositivo di traino

Reg. CE 661/20

09
Towing device () Reg. UE 010 VININNN?
Cinture di sicurezza, sistemi di 1
ritenuta, sistemi di ritenuta per
bambini e sistemi di ritenuta
MDD ?
ISOFIX per bambini E3 16R-06 5382 talia/tely | 02102014 |2999999 | [0CCTIiilr D77

Safety-belts, restraint systems, child
restraint systems and Isofix child
restraint systems

Collocazione e identificazione
dei comandi manuali, delle spie

Reg. CE 661/2009

e degli indicatori ltalia / ltaly PN
Location and identification of hand Reg. UNECE 121
controls, tell-tales and indicators R
Sistema di riscaldamento £, .
Heating systems 22R-02 4198 02 italia / italy 2NN
E3 85R-00 1410 03 ftalia / Italy 27?7??709C??777? ?
Pot del mot E3 85R-00 1408 03 ltalia / italy 2?77?700J?7?77 7
otenza def motore :
Engine power E3 85R-00 1417 02 Reg. UNECE 85 ltalia / Italy M12G??77 ?
E3 85R-00 1416 02 ltalia / italy P??I2H???N? 7
E3 85R-00 1415 02 Italia / ltaly 2?2??21217?777 ?
€3*595/2009*64/2012A*0005*00 italia / Italy ??7??709C?7677 ?
o ) €3*595/2009*136/2014A*0004*01 ltalia / ltaly 7777709477677 7
Emissioni (euro VI) veicoli 9999919697677 7
pesanti/accesso alle €3*595/2009%627/2014A*0002°01 ltalia / taly 27277712H22272 2
informazioni Reg.CE 59572009 }—o b PR LR ?
Emissions (Euro VI) heavy duty €3*595/2009*136/2014A*0001*01 ltalia / ltaly 2?77212177677 7
vehicles/access fo information
©3*595/2009*627/2014C*0020*00 ltalia / italy ?777?7097?27C?7? ?
e3*595/2009"627/2014C*0024*01 ltalia / ttaly ?777712772C?7? ?
Parte il
3/4 Part Il




42A

Protezione laterale dei veicoli

adibiti al trasporto di merci
Lateral protection of goods vehicles

E3 73R-01 4964 01

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 73

ltalia / italy

04.06.2015

45A

Materiali per vetrature di
sicurezza e la loro installazione
sui veicoli

Safety glazing materials and their
installation on vehicles

E3 43R-00 4534 01

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 43

ltalia / italy

27.07.2016

46A

Montaggio di pneumatici
Installation of tyres

(1)

Reg. CE 661/2009
Reg. UE 458/2011

(1

47A

Limitazione della velocita dei
veicoli
Speed limitation of vehicles

E3 89R-01 2127 10

Reg. CE 661/2009
Reg. UNECE 89

20.06.2016

48A

Masse e dimensioni
Masses and dimensions

()

Reg. CE 661/2009

S

()

49A

Veicoli commerciali per quanto
riguarda le sporgenze esterne
poste anteriormente al pannelio
posteriore della cabina
Commercial vehicles with regard to
their external projections forward of
the cab’s rear panel

E361R-00 4154

ltalia / Italy

03.03.2016

50A

Componenti di attacco
meccanico di insiemi di veicoli
Mechanical coupling components of
combinations of vehicles

56A

Veicoli destinati al trasporto di
merci pericolose

Vehicles for the carriage of
dangerous goods

Reg. CE 661/2009
Rey. UNECE 55 ﬁ

ltalia / 1aty

17.12.2015

7077

ltalia / italy

03.03.2016

66

Sistema di avviso di deviazione
dalla corsia (LDWS)
Lane departure warning system

(1)

Reg. CE 661/2009
Reg. UE 351/2012

ltalia / Italy

(1)

(1)

Vedere omologazione europea n° e3*2007/46*0386*00 del 28.10.2015, n° €3*2007/46*0386*01 del 27.06.2016, n° e3*2007/46*0386*02 del 28.11.2016 e

n° e3*2007/46*0386*02 rev. 01 del 20.07.2017.
(/) See european type approval No. e3*2007/46*0386*00 of 28.10.2015, No. e3*2007/46*0386*01 of 27.06.2016, No. e3*2007/46*0386*02 of 28.11.2016 and No. e3*2007/46*0386*02 rev. 01 of 20.07.2017.
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All n°®
SCHEDA INFORMATIVA Annex Nr
INFORMATION DOCUMENT del

of

12.09.2016

341, 2222277 22279209C7262? ? F2CFE611B*C

70?7 ??7?7?09C??C?? ? F2CFE611B*J
22?77 2?772?708J77677 ? F2CFE611A*C
20?07 2???7?0947?2C?? ? F2CFEB11A*J
??9?77? ?7?7212G??67? ? F3HFEB11D*C
7?7?77 2?2?27??12G??2C?? ? F3HFEG11D*J
7?7?77 P????12H??67? 7 F3HFEGB11C*C
7?°7? PPM2H??C?? ? F3HFEB11C*J
7?7?77 2?2777?1217767? ? F3HFEG11B*C
?07?7? ?7??121??7C?? ? F3HFEB11E*J
3.21.3. 2?7 ?????7709C??7?? 7 8710 cm®
2?77?77 27272277209J72?227 7 8710 ¢m®
0N MM 2G??7?? 12882 c¢m®
7?27?7? ??M2H????? 12882 cm®
99?7 P012127272 2 12882 cm®
3.21.8. 2?22?7777 ???277709C?7?7?7 7 265 kW / 2200 min”
90 ?????200477777 2 294 kW / 2200 min™
?9?°7?? 227?7212G7?7777 ? 302 kW / 1900 min™
7?7?7777 P2VNN2HIN? 331 kW / 1900 min™
?7?7? P27 7 368 kW / 1900 min”’
3.2.2.2.1. 2?27?2727 ???77??12?277?7? 7 H.V.O. (Hydro-treated Vegetables Oil)
3.293.1, 72?7?77 P???7?09777°7? 7 20 kPa
2?9277 ??721277727? 2 37 kPa
3.2.9.7.1. Yedddads P?7?7°097?7677 7 9,4 dm®
???777? ??727?270977?C?? ? 106,2 dm®
PPNN? 27?77212277677? ? 114,2 dm®
??? P°2129?2°C?? ? 122,7 dm®
3.5.4.41. ?7?7?? ??777709C?7677 ? 710,01 g/kWh
77?777 ??2??7?09J77677 ? 686,66 g/kWh
7?7977 2???2?097??2C?7? ? 686,31 g/kWh
2?07? 2977127277627 ? 621,41 g/kWh
7?7?77 2M277°C?? ? 614,15 g/kWh
3544 22?27?77 ??777709C?767? 7 685,41 g/kWh
9?9727 ?2?7277?0047767? ? 664,55 g/kWh
27?7?77 ???77?097?7C?? ? 658,30 g/kWh
27? ??2?7?7°12?27767?7 7 649,37 g/kWh
227?797 PNVM2C?? 642,00 g/kWh
3.5.5.1. 2?77?7777 2?7?7?709C?7677 7 211,09 g/kWh
P27 2?772?08477677 ? 210,06 g/kWh
9??7? ??9??709?77C?7? ? 222,65 g/kWh
2?77?77 ???7??1277767? ? 209,90 g/kWh
20?7 27?7?77?12?272C?7 ? 200,20 g/kWh
3554 2?7?7777 ?????709C?7677 7 220,27 g/kWh
2?97?77 ?7?77?09J?767? ? 220,77 g/kWh
2?77 ?2??709777C?? ? 206,64 g/kWh
7? 27?12?7767 2 221,34 g/kWh
27977 2?772127??C?? 7 210,10 g/kWh

AllL3:1/71




Ali n®

SCHEDA INFORMATIVA Annex Nr 3
INFORMATION DOCUMENT d:fl 20.10.2017

3.21.3.

3.2.1.8.

3.2.8.3.1.

3.29.7.1.

3.54.1.

3.54.4.

3.5.5.1.

3.554.

F2CFE611B*C
F2CFE611B*J
F2CFEG11A*C
F2CFEB11A*J
F3HFEG11D*C
F3HFEG11D*J
F3HFEB11C*C
F3HFEG11C*J
F3HFEG11B*C
F3HFEG11E*J

i

710,01 g/kWh
686,66 g/kWh
686,31 g/kWh
621,41 g/kWh
614,15 g/kWh

685,41 g/kWh
664,55 g/kWh
658,30 g/kWh
649,37 g/kWh
642,00 g/kWh

211,09 g/kWh
210,06 g/kWh
222,65 g/kWh
209,90 g/kWh
200,20 g/kWh

220,27 g/kWh
220,77 g/kWh
206,64 g/kWh
221,34 g/kWh
210,10 g/kWh

All. 3:1/1



